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Resumo: O presente artigo considera a contradig@osanguinisversusjus
solis De uma parte, o fato de que o processo imigm®d integracéo do estrangeiro
na sociedade brasileira foram caracterizados medum dos defensores do direito de
sangue, notavel, por exemplo, na constru¢do de ideelogia teuto-brasileira,
fundada na ,teuto-brasilianidade” -Deutschbrasilianertum

De outra parte, o embate foi demarcado pelos ideslde uma nacionalidade
e cidadania brasileiras alicergadas no direito @le. \Num panorama bem amplo,
0 contexto é o da “Grande Imigracéo” (1850 a 1988jretanto, se destaca o periodo
compreendido pelas décadas de 1890-1900-1910. tk gas indicacBes fornecidas
pelas memorias de um imigrante e utilizando combe®registros de batismo de uma
comunidade luterana, o objetivo deste artigo éiansmalises fundamentadas nos
processos de nominacdo em trés geracdes de “tmgibelros”, tendo como fonte os
registros de batismo da Comunidade Evangélica Lnaeda Curitiba.

PALAVRAS CHAVES: teuto-brasilianidade, imigracdo, comunidade luteran
Comunidade Evangélica de Curitiba.

ABSTRACT. This article considers the contradiction betwpensanguinisand
jus solis On the one hand, the fact that the process ofignation and integration of
the foreigners in Brazilian society was characterig the position of the defenders
of the right of blood, important, for example, ftre construction of a German-
Brazilian ideology, founded on “German-Braziliannessir Deutschbrasilianertum

On the other hand, the clash was marked by thdddaes of one nationality
and Brazilian citizenship grounded in the right oil.sln a very broad overview, con-
text is the “Great Migration” (1850-1939), howeveith particular attention given to

! Texto apresentado no XVI Congresso Ahila, 2011,pBsio 28 — Regido, Integragéo
e Fronteira na Constru¢do da Identidade NacionalEdtedos na América do Sul, San Fer-
nando, 6-9 de setembro de 2011.
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the period of 1890-1900-1910. Basing on the menwiirgn immigrant and using as
sources baptismal records of a Lutheran communi@uritiba. This article analyzes
the processes of name-giving of three generatibffSerman-Brazilians”.

KEyworDS German-Brazilianness, immigration, Lutheran Comityy Evan-
gelical Community of Curitiba.

| INTRODUCAO

Os historiadores conhecem a importancia assumittadoeumentacéo das
paréquias de diversas confissdes religiosas, targos livros de batismos, casa-
mentos e 6bitos. No que me toca, tenho explorddndo — inclusive reconstituindo
familias — as possibilidades de séries praticamemtgpletas formadas a partir dos
livros que fazem parte do acervo de uma paroquieodfissdo evangélica luterana,
congregando imigrantes de origem germanica e ssceddentes em Curitiba des-
de 1866.

Foi assim que, ha tempos, calculei a percentageendegamia ocorrida na
Comunidade Evangélica Luterana de Curitiba, qumaeteve, no periodo de 1870
a 1939, em torno de 87%. Em especial, observeiea mu periodo concernente as
décadas de 1890, 1900 e 1910, essa endogamiaé&bgiraticamente um nimero
absoluto de casamentos (Nadalin, 1974: 74-84; 833-1

Decorrem dai algumas questdes, uma vez que é gantiorante todo o pe-
riodo, a imigragcdo alema e seu peso politico-clltunormente no Sul do pais. Ha-
veria relacdo entre a endogamia concentrada neavila século XX em Curitiba
com uma conjuntura dominada pelos debates a respestquestdes assimilacionis-
tas que estavam ocorrendo no Brasil, a sombraftlémeia dos pangermanistas?
Até que ponto a endogamia refletia um retraimetm@@ na comunidade, também
influenciado pelos acontecimentos que se desemlvia direcdo da Primeira
Grande Guerra?

Concordando com as criticas de Emilio Willems, s&gias ja ha bastante
tempo, a respeito da utilizacdo do casamento comador de ,assimilacdo”
(1980: 322), sera que as fontes paroquiais peramtiinquiricbes buscando outras
pistas relativas ao comportamento étnico e (ouull da referida comunidade?
E nessa direcdo que tenho desenvolvido a probleanéiacionada aos nomes de
batismo, que também intento desenvolver neste’texto

Assim sendo, o presente artigo pretende discitiyrda forma ainda ensais-
tica e preliminar (mesmo porque, as cifras a seanalisadas sdo estatisticamente
pouco representativas), as possibilidades deag#ia daorigeme proveniéncia dos

% Nadalin, 1978: 179-198; 2007; 2009; 2010a; Me&céfadalin, 2008.
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prenomes. Os quadros da pesquisa foram constr@idpartir das informacdes
colhidas de fichas de famflide trés geraces de descendentes de ChristiarsiAugu
e Christina Friederike Strobel, imigrantes oriundasSaxénia alema na década de
1850; os seus descendentes foram, praticaments, tatembros da comunidade
luterana em Curitiba.

Ao se privilegiar o estudo do ,grupo”, Green meneiaima metodologia que
considera a temporalidade fundada na longa duragéoyveicula um processo de
assimilagcdo, como também uma média duracéo, relatiguestdes étnicas (2008:
33-34). Inspirado no mesmo autor, diria, entretaqte é necesséario também vis-
lumbrar as temporalidades inerentes as geragfes ei@os vitais dos individuos
observados para andlise, temporalidades que sepdepe na perspectiva de cortes
transversais no tempo. Foi assim que a pesquisafsitruida, sobrepondo-se gera-
¢bes dos filhos, netos e bisnetos de Christian stugu-riederike Christina. Final-
mente, recortes temporais que, como ja foi mendonalevem atentar para
a conjuntura étnica cuja analise deve ser pricaizadjue tem como balizas os anos
de 1890 e de 1919: cronologicamente, diria queséganda geracao (cujo primeiro
batizado é de 1899 e o ultimo de 1926) que melabe dentro destas balizas.

Temporalidades que, é evidente, também concernent@uatos culturais
gue o grupo desenvolve ao agregar imigrantes aleméescendentes. Tais relagdes
repercutiram na comunidade de maneira diversanatno na escolha do prenome
como um sinal ou signo, compondo um dos ,tragosrifieos que as pessoas
procuram e exibem para demonstrar sua identidagitt{, 1998: 194) “Identida-
de” que constitui a percepcdo que cada um tem tterouidentidade que estabele-
ce, portanto, a “diferencdZonabend, 1984: 23).

E assim que construi as hipéteses de trabalhoafedtadas na ideia de que
0s nomes pessoais referem-se a uma identidadeatwtino caso em evidéncia,
uma identidade que tenderia a uma ,etnoculturaiitfada qual incluiria especial-
mente o uso da lingua. Do ponto de vista metododogal abordagem levou a cons-
trugcdo das categorias de nomes de batismo, acimaionadas, objetivando com-
preender a dinamica das fronteiras étnicas (BaAB8: 195-197) edificadas pelo
grupo, no interior das quais a linhagem Strobetuéas outras, se inserem.

E dtil lembrar, ainda, que cada prenome possuimia goloracdo psiquica
particular, evocando, para quem o atribui — no ckesia pesquisa, os filhos, netos
e bisnetos do casal imigrante Christian August gs@ihe Friederike Strobel, remi-
niscéncias culturais e pessoais que extrapolarmumsgynificado original (Zona-

® Fichas incluindo informages obtidas de regispra®quiais, tais como preconizados pelos
historiadores demaografos.

4 Ou, apropriando-me liviemente de outra mencédaeagme constitui um bem cujo consu-
mo é, simultaneamente, gratuito e obrigatério, serth especial no grupo étnico, funcao de
identificacdo e de distincdo préprias a este coosyBchnnaper, 1984: 14; Besnard,
1984: 58).
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bend, 1984: 25). Essa coloracédo psiquica particalesas reminiscéncias culturais
e pessoais, eu remeteria ao inconsciente cofetiup talvez melhor, as estruturas
mentais® No caso de imigrantes e seus descendentes, esaatsras poderiam se
manter numa duracéo relativamente longa, apesaprdasdes da sociedade hospe-
deira, até se desfazerem completamente, ou quagdetamente, tendo em vista as
tendéncias assimilacionistas do grupo.

Em consequéncia, um processo de assimilagdo étex@zado pelo lento
desgaste das estruturas que sustentam a formatag#n grupo (etno)cultural. Re-
fletindo sobre a questéo, eu diria que cada geragtiula dialeticamente os com-
ponentes estruturais a situagao concreta vivengialds individuos nas diversas fa-
ses dos seus ciclos vitais. Em outras palavrastoenando o tema da nominacéo,
cada geracao de descendentes do casal imigramtadiminda linhagem Strobel em
Curitiba identificara seus filhos por ocasido ddéidmao em funcdo da solidez das
fronteiras culturais e, eventualmente, das froasefitnicas, que os separam da socie-
dade curitibana. Eu relaciono esta premissa aaodfaigue um nome, além de outras
consideracgdes, também é escolhido em funcdo dasueas mentais que fundamen-
tam a vida social dos pais da crianca.

E desse modo que os quadros para a investigagi® ta&belas resultantes
apresentadas neste trabalho foram construidos. édéiddanem que os objetivos da
pesquisa incluem conhecer as origens relativantbstigntes dos nomes dos indivi-
duos, os quadros e as tabelas foram construidosigpla entrada.

. OS FILHOS DECHRISTIAN AUGUST ECHRISTINA FRIEDERIKE STROBEL

Aujourd'hui les prénoms sont choisis et connus tiemgs avant la naissance
de I'enfant. Le choix en revient aux parents ekagwomprendraient mal qu'on veui-
lle les priver d'une liberté qu'ils considérentefiet comme un droit. Nos contempo-
rains recherchent pour leurs enfants le prénonesaarcelui dont la consonance leur
parait élégante; mais en voulant se distinguetpittoent en réalité dans la plus par-
fait conformisme puisqgu'ils ne font que réperclaenode du moment. Il en allait tout
autrement aux siecles passés, ou “le désir d'iatighr I'enfant par un prénom origi-
nal s'effacait devant les impératifs de la filiatiodevant la nécessité de transmettre

®¢(...) o que é o inconsciente coletivo? Seriataraente, mais adequado falar de n&o-con-
sciente, no seu conjunto e num momento dadadd&conscientgorque imperfeitamente
compreendido ou mesmo ignorado pelos contemporaaepgem aparece como um facto ad-
quirido, situado no ambito dos dados imutaveis amneza. E o dominio das idéias feitas
e das idéias em voga, dos lugares-comuns, dosasddagconveniéncia e da moral, dos con-
formismos e dos interditos, das expressdes acaitg®stas ou rejeitadas, dos sentimentos
e dos fantasmas” (Ariés, 1990: 479).

® “Conjunto dos tragos coerentes e rigorosos de otatidade psiquica que, se impde aos ho-
mens de uma época, sem que eles disso tenhamémiati(Aries, 1990: 479).

© CESLA Universidad de Varsovia Revista del CESLA, No. 15, 2012, pp. 55-79



SERGIOODILON NADALIN 59
A Constituicdo das Identidades Nacionais nos Tetdgdde Imigragdo: os Imigrantes
Germanicos e seus Descendentes em Curitiba (BrasNjirada do Séculix

de génération en génération les biens réels etdigunls de la lignée; et le prénom
jouait un role essentiel dans le patrimoine trassibie (Gélis, 1984: 53?3)

Christian August desembarcou com sua familia em1,186 porto de Séo
Francisc, com a finalidade de se juntar aos colonos de [Foaacisca (hoje Muni-
cipio de Joinville). Acompanhavam-no, pois, alémndaher Christine Friederike
(née Herold), a filha mais velha, Emilie Bertha/(®1846), e os meninos Gustav
Hermann (01/07/1851), e Emil Robert (1853).

Refletindo a respeito dos nomes de batismo acifagiomados, ndo sei até
que ponto foram eles atribuidos, como sintetizasiGeégundo “os imperativos da
filiagcdo”, ou considerando “a necessidade de tritirsde geracdo em geracdo 0s
bens reais e simbdlicos da linhagem”; ou, mesmalsdato, os prenomes acima
referidos ,exerciam um papel essencial no patrim@ransmissivel”. Sem duvida,
as criancas foram identificadas segundo inspiragémmunidade familiar origirfal
ndo havendo motivo para se pensar em uma intecfarética na escolha dos no-
mes. Sem subestimar as interferéncias da moda geja possivel indicar que, em
Gltima instancia, deveria ter intervindo na esc@hfamilia” — e aqui estou me re-
portando ao seu sentido mais amplo, o que inclaiffamilia espiritual”’, padrinhos
e madrinhas (Burguiére, 1984: 29-35).

Nao é possivel ir muito longe nessas especulagiesavelmente, a desig-
nagdo dos trés primeiros filhos resultou de umardehada relagédo desenvolvida na
comunidade na qual o casal estava inserido antemigacdo num ambiente de di-
fusdo cultural proprio ao seu meio. Com efeitoAéilfidentificar Emilie Bertha,
Gustav Hermann ou Emil Robert como partes de uogastde nomes largamente
conhecido, o que é comprovado pelas listagens eegdas na web para as denomi-
nacdes favoritas na Alemanha. Destacando o pefli8gd e 1919, verifiquei que os

" Traduzindo: Hoje em dia os nomes sdo escolhidosniecidos muito tempo antes do
nascimento da crianga. A escolha do nome pertese@ais e seria dificil para eles entender
que essa liberdade de escolha que consideram conalireito pudesse lhes escapar. Nossos
contemporaneos procuram para os filhos os nomesnimts ou aqueles que lhes soem ele-
gantes. Porém, nessa busca pelo diferente, nadesrelas séo verdadeiramente conformistas,
pois eles so refletem a moda do momento. Era bé&medie nos séculos passados quando
,0 desejo de individualizar a crianga por meio ae mome original desaparecia frente aos
imperativos da filiagdo”, perante a necessidad&atesmitir de geracdo em geragéo os bens
materiais e simbdlicos da linhagem; e o nome desehgva um papel fundamental no patri-
monio transmissivel.

8 No norte da Provincia de Santa Catarina, proxirfiorgeira com o Parana.

° No estoque alema&milie é a forma feminina demil, de origem latina (ndo confundir com

o0 nome francéEmilie, com vertentes ingles&smily e Emely. Berthg de origem alema (Alta
Idade Média)Gustay de origem suec&lermann origem alema (Alta Idade Médi&dmil, da
origem latinaAemilius Robert origem alema (Alta Idade Média) (Guérios, 19810,172,
137, 142, 212espectivamente).
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mencionados prenomes mantém-se, em quase todosnass a0 topo das
preferéncial.

Entretanto, para os problemas que estdo sendoaclmscacredito que, ao
optar por um nome de batismo, os pais de uma eria@ig ou estédo influenciados
por uma determinada heranca e pelo inconscient@dotconsciente) coletivo; de
uma ou outra forma, os nomes sdo emprestados dstague cultural, e a maneira
de grafa-los refere-se a lingua falada e escrigtaRto, Emil ou Emilio, Gustav ou
Gustavo sdo versfes diferentes de nomes usuaisssa wultura ocidental, e que
compdem, mesmo, parte de listagens atuais conlsemédpropria Alemanfa

Nesses termos, se nédo for por motivos muito pessoai alemao chamara
o seu filho de Emil ou Gustav, 0 que é coerente ca@au idioma. Todavia, se imi-
grante instalado numa sociedade cuja lingua ofé&ialportugués, podera registrar
no cartério o nome Emilio ou Gustavo; por motivasios, resultado da influéncia
da sociedade hospedeira. Mas o fato predominangte éapesar de registrado dessa
forma, acredito que sera chamado, em casa, e egaduha lingua doméstica, de
Emil ou de Gustav. E evidente que, nhuma comunidatigiosa onde a liturgia
e a prédica séo realizadas em aleméo, € muito yebgée o prenome registrado no
livro de batismo serd o mesmo utilizado pelo pastomomento ritual: ainda, Emil
ou Gustav. Dai a importancia dessa fonte para s& m&o s6 a influéncia da socie-
dade receptora, mas também da propria lingua paiba no ambito familiar.

Por outro lado, voltando ao caso mais concretaefletindo a partir dos as-
pectos acima discutidos —, € possivel acreditay peia forma de grafa-los, os no-
mes escolhidos por Christian e Christine paraéssfithas que nasceram em Curiti-
ba talvez traduzissem a nova situacao de imigragg@@acteristica de uma historia
muito original. Com efeito, nesse caso em espesagia possivel imaginar que nos-
sos atores estivessem realizando algumas concessdeslacdo a identificacdo das
criangas no momento no momento do batismo?

Vejamos o caso da primeira filha curitibana, Mdf8/07/1855). Tanto na
sua forma latina (de origem hebraica, Miriam, Mirfjacomo na germanizada
(Marie)*?, era um prenome recorrentemente empregado peloss poeoidioma
alemdo, e disso ndo escapou a propria comunidadmigeantes e descendentes

10 Recuperado em janeiro de 2011, de www.belieptearoem.deAs referidas informacées
inexistem para o periodo anterior a 1890.

11 Emilio, por exemplo, estd na mesma lista gudl, entre 214 nomes de meninos iniciados
por 'E', conhecidos na Alemanha, junto cBioke, Edik, Eyk, Evangelos, Eyyup, Elsayed,
Ehler e outros. Do mesmo modBustavg também comdsustay esta entre 207 nomes ini-
ciados com 'G', juntamente cdbmassem, Giirbiiz. Gernot. Guillermo. Gaston. Ghadladt.
Gurol. Gavin. Gennadi. Giyasettin. Gosta. Gunnefugeéppe. Giancarlo. Grischa (Ver

a ferramenta em: http://www.beliebte-vornamen.dgisthtm).

12 A formaMarien ndo foi registrada entre os luteranos em Curitiba.

© CESILA Universidad de Varsovia Revista del CESLA, No. 15, 2012, pp. 55-79



SERGIOODILON NADALIN 61
A Constituicdo das Identidades Nacionais nos Tetdgdde Imigragdo: os Imigrantes
Germanicos e seus Descendentes em Curitiba (BrasNjirada do Séculix

organizados em Curitib4 Entretanto, talvez seja mais do que coincidéndao de

o casal ter designado a primeira filha nascida rasiB— simplesmente, sem combi-
nacao com outros — por um nome que tem um companeigamos, universal. Se-
ria 0 manifesto de uma concessédo ao sistema dareede batismo catdélico, ou o si-
gno de uma abertura & prépria comunidade lusokeirast* O fato é que & Maria
segue-se Anrtd outro nome que, em portugués, podia ser grafadnesma forma
(como também em inglés, em francés, em espanhdambém um nome de origem
hebraica (Hannah), e comumente utilizado de modabamado, como inclusive se-
ria o caso (Anna Luiza, 07/12/1859). Finalmentppssivel acreditar que a forma
portuguesa Luiza arrolada nos registros da parogaiélica teria sido utilizada
como Louisé®, se a crianca tivesse sido batizada na Igrejarante— e ndo se pode
mesmo deixar de lado a hipétese de que a menisa fssim chamada no espaco
doméstico e privadd De qualquer forma, um alemé&o pronunciaria Makiza ou
Luiza de modo diferente do que um brasileiro: ga,sestes prenomes podem ser
perfeitamente coerentes, seja com o idioma ales&®com o portugu&s

1] A 'S GERAGCOES SUBSEQUENTE®RTRIBUIGAO DOS NOMES DE BATISMO

N&o se sabe exatamente quando, mas provavelment®l da virada do
século XX, Gustav Hermann Strobel escreveu suasamasn cuja traducéo foi pu-
blicada em 1987. Dentre véarios temas, contou @rmastio seu pai e da imigracao;
sobre sua juventude, é possivel a leitura de que seus irmdos cresceram e foram

13 Maria (junto com a formavarie) &, de longe, o prenome de batismo mais utilizadaspe
luteranos em Curitiba, seja isoladamente, seja codgpoombinacdes de nomes. Entre 1866
e 1987 contabilizei 459 criangas com esse nomastarente a propdsito do exemplaria
gue Dominique Schnnaper alerta que nem sempredalta resulta de uma crescente influ-
éncia da Igreja (cat6lica), pois outras causasmpaddiervir na escolha (1984: 14).

14 Nessa diregéo, diria que Jean Roesimva bastante enganado, ao concluir que a géitiza
do prenomeNlaria) resultaria de ,uma influéncia bem brasileira” §89288).

15 Annaé de origem hebraica e tem formas portuguesasesas, espanholas, inglesas.

18 Luizaé a forma feminina deuiz, Luis cuja origem germanicaléidwig (Guérios, 1981:
165). Louise como muitos nomes femininos do estoque germanésolta da muito comum
influéncia francesa na nominacéo.

17 A experiéncia com a reconstituicdo de familia mosue, em muitos casos, 0 nome que
originaliza a biografia de um individuo ndo €, nudeterminada combinagdo, necessa-
riamente o primeiro. Quando adul®mil Robertera conhecido simplesmente cofRobert
Strobele seu irmédoGustav Hermanrtambém pelo segundo prenome.

18 Observo que, conforme a ata de batismo enconead$do José dos Pinhais, a ultimo-
génita (nascida em 17/11/1861), foi registrada cBamu (forma ,aportuguesada” grafada em
ata de batismo na Vila de S&o José dos Pinhdfsnay, nome familiar e carinhoso de ori-
gem inglesa, mas de largo uso entre os alemaes.
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educados num meio ,imigrante”, mas em contato fetpie muito amigavel com
os ,brasileiros”. Foi dessa maneira, inclusive, gaa pai conseguiu estabelecer-se
como carpinteiro, adquirindo certo renome na regi@ddCuritiba (Machado, 1998).
Porém, a leitura do seu texto permite inferir gumedida que ele e seus irmaos tor-
naram-se adultos, essa interacdo foi nuancadagpatativa integragdo da familia
ao grupo social constituido pelos alemées, nucéearda comunidade étnica em
construcdo (Nadalin, 2009).

O memorialista nada informou a respeito do seunsesto e dos filhos que
teve, mas a documentacdo paroquial testemunhaagse23 anos, casou-se com
uma paroquiana também de origem alema — aliass toslseus irmdos e irmas tam-
bém se casaram no interior do grupo — na igrejaelasche Evangelische Gemein-
de, com rito nupcial muito provavelmente conduzdolingua alema.

Nada permite supor, na documentacdo disponivelt@gtemunha sua inte-
gracao social e econdmica na sociedade brasi®irdéncias de um sentimento ét-
nico entre sua juventude e a madureza. Todavigdampassagens no mesmo texto
de suas memdrias mostram que, por volta dos seasd&0de idade, uma conscién-
cia nessa diregéo estava bem estruturada (Nagdaig).

O texto também me permite imaginar o contexto dragra geracao da lin-
hagem Strobel. Num primeiro momento, tal como ass geais e sem davida em
funcdo da experiéncia deles, os filhos do casalddar estavam ainda marcados
pela aventura da imigragdo: foram educados num ereigue o casal Strobel teve
de reconstruir suas relacées com a sociedade dgxmudeara tras, tendo em vista
a natureza dos contatos que comecaram a estabetmoevarios curitibanos; em
funcdo, de modo igual, do confronto com as novastopidades geradas por um
ambiente diverso. Assim sendo, ao emigrar, o dasalador cortou, efetivamente,
muitos lacos que o unia a sociedade “emissora” rtendo com ela, € sempre ne-
cessario frisar, ligacdes simbdlicas e afetivasliBado fisicamente da comunidade
original, estabeleceu novas relacdes, seja compatiintas™, seja com membros
da sociedade curitibana, reavaliando a orientagdgeds valores fundamentais e os
sinais por meio dos quais se identificavam. Impsaléentar que foi no contexto ini-
cial de um novo mundo de trabalho que construiram processo de inser¢do numa
sociedade diferente daquela de onde eram origsyagiee os filhos mais velhos co-
mecaram a aprender portugués, no ambito de umdaealas vezes bastante dificil.
Ou seja, a primeira fase do ciclo vital dos filhds Christian e Christine foi
marcada, no principal para os mais velhos do qua pa ultimogénitas, pelas
necessidades da sobrevivéncia, o que exigia mecaside adaptacdo. Nao havia,
ainda nesse momento, uma vivéncia de grupo suficigera que mecanismos étni-
cos fossem acionados.

19 As aspas s80 necessarias, considerando as diveigess culturais e, mesmo, sociais, dos
imigrantes (Nadalin, 2000: 88-89).
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v OS NOMES DE BATISMOS ATRIBUIDOS PELOS DESCENDENTES
DE AUGUST STROBEL

Penso que, nesse contexto, seria com naturalidaelengs lares fundados
por Gustav Hermann e seus irmaos, se falassewmligma. Se assim era, explica-
se como a maioria dos nomes escolhidos no batismmetos de Christian Strobel
era facilmente articulada no idioMaParece-me que essa é uma questio importante
a ser considerada, pois, mesmo bilingues, é eddgné 0os nomes germanicos
“latinizados” tenderiam a ndo se coadunar com gulnfalada em casa, durante
a época coberta por essa geracao.

Assim, abstraindo pressdes étnicas, diria quenfiovieude da influéncia cul-
tural e do idioma que os filhos, netos e bisnetosasal fundador receberam nomes
que eram facilmente articulados em alefhdBurante o desenrolar da pesquisa
observou-se que todos os 23 nomes utilizados plarificar os meninos, nesta
geracdo, eram do “estoque imigraitetom uma excecédo. E é dessa forma, afinal,
que se explica que 50% dos nomes utilizados sgmados do alto-aleméao e quase
todos de origem medieval (ver tabela 1). Em relagfiaoneninas, o conjunto das
criangas foi identificado por prenomes oriundosedtoque imigrante. Mas, existe
uma diferenca em relagcdo as criancas do sexo nrascube, entre estes,
é praticamente absoluta a origem medieval dos presp para elas seus pais
escolheram, por vezes, prenomes mais modernos, swata também a tabela 2.
De modo igual € muito clara, na mesma tabela, @muiversidade de prenomes
utilizados para as netas do casal fundador. S eatmeninos, a concentracdo de
prenomes originarios do alto-aleméao e de nomesitjermanizados é de 83% (30,
para um total de 36), a pulverizacdo dos nomesnfeos em funcéo da origem vai
num sentido contrario, numa proporcao de 73% (&G P2 nomes).

2 Os diversos quadros utilizados na pesquisa, @néxados a este artigo pelas limitagbes de
espaco, resultam do arrolamento de todos os nomdsttsmo que estdo sendo analisados
neste trabalho. Esclareco que as “origens” ordenadavenientemente foram determinadas
com auxilio de dicionarios (Guérios, 1981), do athb realizado ha tempos por Fontes
(1950) e, finalmente, com a ajuda do site www.lbédieornamen.de.

%1 N&o entra nesses pressupostos o fato de quemmiaidgblico, essas criangas teriam sido
registradas no Cartdrio com prenomes vertidos, quandsivel; da mesma forma que, na so-
ciedade maior, nas atividades profissionais, fossemhecidos pelos seus nomes “abra-
sileirados”.

22 por “estoque imigrante” estou entendendo quease tio repertdrio de prenomes que fazia
parte do universo cultural dos imigrantes que cregarincipalmente na segunda metade do
século XIX (Nadalin, 2009a). Procedi dessa formaapdistinguir o enriquecimento da
listagem de nomes utilizados na comunidade, notadmem fung¢do da continuidade da
imigracdo, do enriquecimento cultural advindo dzanizacéo etc...
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TABELA 1- A PRIMEIRA GERAGAO DA LINHAGEM STROBEL, PROCESSOS DE NOMINACAD
Os NOMES DOS NETOS DO CASAL FUNDADQRIOMEADOS PELOS FILHO$1877-1897).

Origem Antigas / Medievais Modernas Total

Grega, germarizada 01 {3%} 01 {3%}
Latina 02 {6%} 02 {6%0}

> germanizada 12 {33%} --- 12 {33%}
Alto-alema ---
Alto-escandinava, ger- 02 {6%} --- 02 {6%}
manizada.
Anglo-sax6nica 01 {3%} -—- 01 {3%}

Total 02 {6%}

{100%}

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos.

TABELA 2—A PRIMEIRA GERAGCAO DA LINHAGEM STROBEL, PROCESSOS DE NOMINAGCAD
Os NOMES DAS NETAS DO CASAL FUNDADORNOMEADOS PELOS FILHO$1876-1902).

Hebraica (biblica) 02 {9%} 02 {9%}

> germanizada 02 {9%} 02 {9%}

> |atinizada 03 {14%} 03 {14%}
Grega, germanizada --- - 01 {5%} 01 {5%}
Latina 03 {14%} 03 {14%}
Alto-aleméa 06 {27%} 02 {9%)} 08 {36%}
Alto-escandinava, ger- 01 {5%} 01 {5%}

manizada.

> eslava 01 {5%} 01 {5%}
Francesa 01 {5%} 01 {5%}
Total 02 {9%} 22 {100%}

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos

Examino, agora, as criangas identificadas pelossndb casal fundador
(tabelas 3 e 4). Pelo que ja foi possivel indicaroaitros trabalhos, a conjuntura na
qual se inscreve a segunda geracao (cujas badizam indiquei, situam-se entre os
anos de 1899 e 1926) contextualiza uma fase enca@mecam a se definir proble-
mas nos contatos culturais entre os imigrantesus descendentes e a sociedade
brasileira (Magalhdes, 1998: 98-112), relacionaiobEém ao desenvolvimento de
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uma classe média de origem alemd, o que contripaia o surgimento de uma
consciéncia politica entre os descendentes dosanigs (Seyferth, 1993: [9]; 2004:
191). Assim sendo, o0s netos e netas do casal fand@@m educados no ambito de
uma comunidade com fronteiras étnicas relativamieene definidas.

Entre 1903 e 1914, Emil Richard, o segundo filhdzdestav Hermann Stro-
bel, casado com Emma Koch (nascida em Joinvillet)zbu quatro filhos (nenhuma
menina), Eugen, Hermann, Emil, Waldemar Siegfriegsta ordem; Eugen, uma
forma germanizada do original grego e, de igual andéthil, do latim Emilius. Os
outros trés nomes originam-se do alto-alemé&o. Aangb-se o foco, e incluindo os
nomes de todos o0s netos e sobrinhos-netos de GHstawann, observa-se algo
mais claro nos quadro 3 do anexo, e distinto dagger anterior. A distribuicdo dos
prenomes masculinos € um pouco maior, mas aumentarisha expressiva a con-
centracao de nomes genuinamente germanicos (78% gersicao, contra 50%, na
anterior — tabelas 1 e 3).

Quanto as meninas (tabela 4), receberam dos sesusqraes muito mais va-
riados — inclusive de origem mais ,moderna” —, erahtio tanto como na geracao
anterior (56%, contra 73%). A diferenca contabd&atem como causa a con-
centragdo maior de nomes originados da Alta Idaddidalema (45%, contra 27%
na primeira geragao).

TABELA 3—A SEGUNDA GERAGAO DA LINHAGEMSTROBEL, PROCESSOS DE NOMINAGAD
Os NOMES DOS BISNETOS DO CASAL FUNDADQRIOMEADOS PELOS NET0$1899-1924).

Origem Antigas / Medievais Modernas Total
Grega, 01 {2%} 01 {2%}
germanizada
Latina 01 {2%} 01 {2%}

> germanizada 02 {4%} 02 {4%}
Alto-aleméa

> latinizada 02 {4%} 02 {4%}

Alto-escandinava, 01 {2%} 01 {2%}
germanizada.
Anglo-sax6nica 02 {4%} 02 {4%} 04 {8%}
Inglesa/Francesa --- 01 {2%} 01 {2%}

Total o 2 7 47
01 {2%} 39 {83%)} 07 {15%} {100%}

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos.
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TABELA 4 — A SEGUNDA GERAGCAO DA LINHAGEMSTROBEL, PROCESSOS DE NOMINAGAD
OS NOMES DAS BISNETAS DO CASAL FUNDADORNOMEADOS PELOS NETO$1900-1926).

Origem Antigas / Medievais Modernas Total
Hebraica (biblica) 02 {6%} 02 {6%}
> germanizada 02 {6%} 02 {6%}
> latinizada -—- 01 {3%} 01 {3%}
Grega 02 {6%} 02 {6%}
Latina 01 {3%} 01 {3%}
> germanizada 01 {3%} 01 {3%} 02 {6%)} 04 {11%}
Alto-aleméa
> |atinizada 01 {3%} 01 {3%}
Alto-escandinava 04 {11%} 04 {11%}
germanizada
> eslavas 01 {3%} 01 {3%}
Anglo-sax6nica 01 {3%} 01 {3%}
germanizada
QOutras, visig6tica 01 {3%} 01 {3%}
> arabe 01 {3%} 01 {3%}
Total 07 {19%} 36 {100%}

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos.

Para a andlise dos comportamentos relacionadobismstos de Christian
August Strobel, tive de eliminar da observacdoasais que iniciaram seus ciclos
matrimoniais apos 1945, para nao distorcer a amdsssa geracdo alcangou um pe-
riodo muito amplo (1926 a 1970, 44 anos, contrar&¥s na anterior e 26 anos na
primeira geracao), e, principalmente, muitos ddizhdos ,atravessam” a conjuntu-
ra perturbadora marcada pela Segunda Guerra Méah&lahlizado o corte, os nime-
ros concernentes estdo organizados nas tabetsabaixo.

De novo, verifica-se a concentracdo: 74% dos presomasculinos séo
oriundos da Alta Idade Média (58% com origem aléard), embora se observem
alguns nomes modernos (23%). Comparados aos namesirios, somente 19%
destes sdo alemdes antigos. Mas, por outro lagMdénte a preocupacéo de os bis-
netos do casal fundador escolherem nomes modeamasap meninas (56%, contra
30% de origem medieval).

2 Todas as pesquisas que realizei apontam paraasptuportantes na etnicidade do grupo
em Curitiba a partir dos anos de 1939-1945.
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TABELA 5— A TERCEIRA GERACAO DA LINHAGEMSTROBEL, PROCESSOS DE NOMINACAD
Os NOMES DOS TRINETOS DO CASAL FUNDADQRIOMEADOS PELOS BISNETO$1928-1952).

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos.

Origem Antigas / Medievais Modernas Total
Hebraica, germanizada 02 {6%} 02 {6%}
Grega, germanizada 01 {3%} 01 {3%}
Latina 01 {3%} 01 {3%}
> modernizada 02 {6%} 02 {6%}
Alto-alema -—-
> latinizada --- 05 {16%} 05
{16%}
Alto-escandinava, 01 {3%} -—- 01 {3%}
germanizada
Anglo-sax6nica --- 01 {3%} 03 {10%} 04
{13%}
Total 01 {3%} 07 {23%} 31
{100%}

TABELA 6 —A TERCEIRA GERACAO DA LINHAGEMSTROBEL, PROCESSOS DE NOMINACAD
Os NOMES DAS TRINETAS DO CASAL FUNDADORNOMEADOS PELOS BISNET0$1926-1947).

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos.

© CESLA Universidad de Varsovia

Origem Antigas / Medievais Modernas Total
Hebraica (biblica) 01 {4%} 01 {4%}
> |atinizada 01 {4%} 01 {4%}
Grega, germanizada 02 {8%} 02 {8%}
Latina 03 {11%} 03 {11%}
> germanizada - --- 01 {4%} 01 {4%}
Alto-alema -—- 05 {19%} - 05 {19%}
Alto-escandinava, ger- 01 {4%} -—- 01 {4%}
manizada
Anglo-saxdnica --- 01 {4%} 02 {8%0} 03 {11%}
Francesa 05 {19%} 05 {19%}
QOutras 05 {19%} 05 {19%}
Total 04 {15%} 08 {30%} 27 {100%}
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V. APONTANDO PARA O FORTALECIMENTO DE FRONTEIRAS ETNIGA

Uma sintese do processo de nominacéo é obsenévabela 7, abaixo.
Para sua analise, saliento o que ja evidenciei rabralhos anteriores, ao grifar
0 estoque imigrante no repertério de nomes utiizado grupo (Nadalin, 2009;
2010). Destaquei esta linha na referida tabela gawrgarar os resultados. Chamo a
atencdo a tendéncassimilacionistamostrada pela linhagem, no interior do grupo,
se é fato que os nomes utilizados expressam umaudg@o da barreira cultural
e(ou) étnica. No que concerne aos nomes feminiaotendéncia é ainda mais
evidente, mas deixo para tentar entender essadguast pouco mais adiante.

TABELA 7 —TRES GERAGOES DA LINHAGEMSTROBEL EM CURITIBA; PROCESSOS DE NOMINAGAD
1877-197QPERCENTAGENY

Geragoes
) 1a[1876-1902] 2a[1899-1926] 3a[1926-1952]
Origem Meninos | Meninas | Meninos Meni- Meninos Meninas
nas

Alto-alema

Medieval

Moderna

Estoque 97% 100% 89%
imigrante

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos — Tabelas 1 a 6.

A mesma tabela também mostra, dando-se relevagensrdos prenomes
de batismo, os comportamentos da segunda geragéor. concentracdo de nomes
alemdes antigos, maior concentragdo de nomes denonnedieval (onde se con-
centram os nomes do alto-aleméo) e menor concéotceznomes “modernos”. Por-
tanto, em especial para os nomes masculinos, hass fé@ sobrinhos de Gustav Her-
mann Strobel mostram, mais do que seus pais fifeass atitudes conservadoras,
no que se relaciona a nominagéo dos seus filhasinha aposta é que isso reflete,
conscientemente ou ndo, uma situacéo étnica bastaitente, nas duas primeiras
décadas do século.

Quanto as meninas, embora a tendéncia geral sagsma, a amplitude
significativamente menor das percentagens orgaaszath tabela 7 exige um
comentario especial. Centrar a observacédo no semimiho esta relacionado ao fato
de que os nomes das meninas parecem ter atriitdosntes daqueles dos meninos.
A partir de uma proposta metodolégica de Sieme®823175-77), estudei a variacdo
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no tempo dos prenomes masculinos e femininos texdom por vogal e consoante.
Partindo da hip6tese de que os nomes de carac@gsigfermanicas terminam em
consoantesHrnest, August, Alfred; Astrid, IngricMargit, Sigrid..}*, organizei
atabela 8, com a finalidade de observar, no temagoéscimos de vogal nos
prenomes, o que denunciaria influéncias da soceedackptoraKrnesto, Augusto,
Alfredo; Astrida, Ingrida, Margita, Sigrida )..

TABELA 8 — NOMES DEBATISMO. FREQUENCIA DOS NOMES DOS MENINOS E MENINAS LUTERANOS
EM CURITIBA, TERMINADOS POR CONSOANTES E VOGAIS 1866-1987.

Periodo Sexo Frequéncia Prenomes terminados por Total
Consoante Vogal
Meninos 125 2448
1866-1894 51% | 1000%
Meninas | N U0 el 2321
100,0 %
Meninos 2756
1895-1919 | 1000% |
Meninas | N EOT | 2662
100,0 %
Meninos | NA. S 2013
1920-1939 N.R.
Meninas NA Al ey 1836
N.R.
Meninos | | NA. I | 2706
1940-1987 N.R.
Meninas N.A. 511
N.R. 20,0 %

Fonte: Comunidade Evangélica Luterana de CuritiRagistros de Batismos
(Obs. N.A. — NUumeros absolutos; N.R. — Numeros retiv

No que concerne a identificacdo masculina, a hggdte sustenta nos
nimeros da mencionada tabela: de uma coorte a, agranomes de meninos

24 Eu reforgo: caracteristicas germanicas, ndo nagas®nte derigemgermanica. Ver, em
especial, o capitulo “Marilda” e suas notas, emt&xril950: 132-163.
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terminados em consoante passam de 95% a 50%. Masaso das meninas,
a tendéncia é contraria, pois 0os prenomes femirni@wsinam principalmente por
vogal (de 96% a 80%). De qualquer modo, a tabatamza um aumento relativo
dos nomes femininos terminados por consoante f@emtegens duplicam cada vez
que se passa de um grupo de geracgfes a outro).

O que ocorre é que, em primeiro lugar, nomes fermigermanicos
terminados com sufixo consonantal podem tambéminiarmpor vogal. N&o é o caso
dos exemplos terminados eid®® (pelo que consegui averiguar, as férmulas
Astride(a), Ingride(ajpu Sigride(a)ndo existem). Entretanto, € o que ocorre com 0s
prenomes terminados por consoantes chitab(que também pode ser prefixaud
ou gund que variavelmente recebem no final uma vogal,cctade ou gunde De
um modo ou de outro, sdo sempre originalmente néenaiginos.

Por outro lado, aparentemente a partir da infl@dois francos do oeste,
comecou-se a generalizar nomes femininos derivaigoprenomes de homens,
prestando-se a “tornar conhecidos os lacos deifaddb filhas” (Hessel, 1946ud
Fontes, s/d: 162), que se tornaram tdo abundanies“ameacam sufocar os
auténticos nomes alemaedifl). Ou seja, “aleijdes linguisticos”, nomes que fava
uma vogal no fin&f.

Para o problema que estamos aqui analisando, antesgse que o reper-
tério do estoque imigrante

ndo se compunha apenas de nomes de origem gerjarmjca a onomastica
alema moderna caracteriza-se ndo s6 por uma wadicinfluéncia bl’blic%17, mas
também por grande abertura para nomes de origeamgsira — grega, latina, france-
sa, italiana, espanhola, inglesa e outras —, @iscLouis, Caesar, Guido, Henry,
Nelson Alice, Dorothea, Cecilia, Charlotte, Dolores, MercedéMercer & Nadalin,
2008: 13)

% gignificava, no alto aleméo antigo, “amazona” jessivamente, “amazona armada de lan-
¢a”, “amazona de Ingo” e “amazona da vitéria”) (fesns/d: 158).

% Luise, Friderike, Ulrike, Ludovika, Erika “Para a mudanca de género, eram muito apre-
ciados 0s numerosos nomes masculinos &m — ou -tin; dai surgiramBalduina,
Friduwina, Edwine, Alwine, Gerwine, Malwine, Orwina. Significandowin “amigo”, sera
wina a “amiga”’. Que nome havera mais adequado para oeminas? E aqui, na evolugao da
lingua, intrometeu-se a analogia, e passou-seadijeina, -ine, a outros nomes de homens
e aparecerarAdolfine, Rudolfine, Leopoldine, Ernestine, Arnoldine Wilhelmine, se bem
gue todos sejam aleijes linglisticos” (HesselpkpudFontes, s/d: 163).

27 Os prenomes biblicos estio entre os mais antigo®eatos alégenos da onomastica germa-
nica. Observe-se, por exemplo, Marie ou a formadatlaria. De longe, € o prenome de ba-
tismo mais utilizado pelos luteranos em Curitibda $&oladamente, seja compondo combi-
nacdes de nomes (entre 1866 e 1987 contabilizetd&9cas com esse nome).

© CESLA Universidad de Varsovia Revista del CESLA, No. 15, 2012, pp. 55-79



SERGIOODILON NADALIN 71
A Constituicdo das Identidades Nacionais nos Tetdgdde Imigragdo: os Imigrantes
Germanicos e seus Descendentes em Curitiba (BrasNjirada do Séculix

Essa caracteristica €, no entanto, muito mais etédao estoque de
prenomes femininos, tanto em Curitba como na paéplemanh&’. De certo
modo, o comportamento dos descendentes de Chrest@ristine Strobel confir-
mam isso, mormente a partir da segunda geracao.

Enfim, saliento, em resumo, que, no estoque culaleano, as evidén-
cias apontam para muitos nomes de meninas quessiugdes de nomes masculinos
(Edwina, Edwine, Wilhelmina, Wilhelming, o que se traduz pela agregacdo de
uma vogal ao prenome. Outras assinalam raizesatéamtigas, com ou sem vogal
como sufixo (saliento as j& mencionadasrid, Ingrid, Sigrid cujo sufixoid é inter-
pretado como amazona). Analises dessas questdesaémdivida, virtudes ono-
masticas e linguisticas (Fontes, 1950: 156-163).

Por outro lado, o tema género ndo quer calar, e fmga observacao
a respeito. Refiro-me ao tradicional estatuto derioridade feminina que teria con-
tribuido, no caso da linhagem Strobel, a dar liadedaos pais de atribuir as suas fi-
Ihas nomes mais originais (Schnnaper, 1984: 17)elwersificados. Isso estaria de
acordo com 0 que pensa o psic6logo: assim — ewdd®itte no contexto do grupo
étnico:

[O]s pais agiriam implicitamente como se desejasseitar aos meninos 0s
reforgos negativos mais importantes da parte dg gsates ou de outras pessoas. ISso
poderia explicar a inadaptagdo social, observadeezss entre os meninos de pre-
nomes singulares, comparativamente as meninasg(@ng2008: 22?)

Finalmente, gostaria de concluir estas considesacdéen uma reflexéo
a respeito do que os dados sugerem, relacionadmscmportamento diferenciado
da “segunda geracdo” da linhagem Strobel. Grif@ésem”, uma vez que, neste
ensaio, trabalhei com dados estatisticamente poem@sentativos, 0 que permite
pensar em aleatoriedades. No entanto, insisto gutitades apontando para um
reforco étnico entre os netos do casal fundadodaaem nomes aos seus filhos por
ocasido do batismo luterano, é coerente com asfestagdes de Gustav Hermann
Strobel ao escrever suas memorias, mais ou menomesaa €poca em que
vislumbramos a nominacao dos filhos da segundager@adalin, 2009).

O memorialista tem uma especial atencdo com a Alamapara onde
viajou algumas vez&5 A época constitui uma fase particularmente espet
histéria do imperialismo (Hobsbawm, 2005), colorigelos movimentos “pan”

e nacionalistas (Magalhdes, 1998: 83-124), encamihy, como é sabido, para

28 A fonte alema mais acessivel é o sitio www.bedielmrnamen.de.

29 0 autor vai, mesmo, adiante, concluindo que s&mersnos que apresentam mais proble-
mas psicologicos em fungédo de um prenome nado coiorel do que as meninas (Guéguen,
2008: 91).

30 Em nota, informag&o do tradutor, que também infogue Gustav Hermann, na sua Ultima
viagem, ficou retido na Alemanha devido a eclos@i&Gderra de 1914 (Strobel, 1987: 141).
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engessadas politicas de aliancas que desembocar@uenra de 1914. Embutida na
gquestao estava a acao das organizacdes nacionalistads que visavam propagar
as ideias ddeutsched/olkstum(nacionalidade alema) entre imigrantes germanicos
(Gollwitzer, s/d: 62-63). Interessa-nos o fato de iterferia, nas relacdes entre os
teuto-brasileiros e a sociedade brasileira, a ahtimpatia que parte dos egressos
de diversas regides alemés da Europa Central ggagregariam nBeichdepois de
1870), e de seus descendentes, nutriam pela progegios (ultra)nacionalistas
pangermanicos desenvolvida nas “col6nias” alemésio SRomerd” acusa o pro-
blema em 1906. No sentido de uma expanséo da “gétade”:

[A] propaganda nos ultimos vinte e cinco anos t@o sle uma tenacidade,
como sO eles sabem empregar! Os esfor¢os despersfidoextraordinarios e os re-
sultados que vao obtendo espléndidos.

Se a propaganda em prol do alemanismo, do fafestschtumé feita com
tanto calor, com tanta intrepidez em paises, nasms alemées contam apenas gru-
pos de compatriotas esparsos e prestes a serenila$ss, que ndo serdo em regides,
como o Brasil, onde eles acham o terreno preparadgrppos compactos, que for-
mam colbnias cheias de cidades e vilas puramemedgéas? (Romero, 1979: 240).

O autor apoiava-se numa série de textos publicpdlislornal do Co-
mmércid? nessa virada do século. Em de 6 de janeiro de 58050 titulo de “Ale-
maes no Brasil”, um pequeno trecho do artigo reawnjuestdo que tanto o preo-
cupava:

(...) os colonos alemdes apresentam nos Estadad dacurioso fendémeno de
uma populacéo a parte que vive sobre si, que simitha e se governa, onde domina
a cultura alemd, onde o espirito alemao prevalecealienentado, de geragdo em gera-
¢ado, pelas condicdes do meio, pela préatica daideliglue é exercida por sacerdotes
alemaes, pelo uso da lingua, que é exclusivamért&iao povo e nas Unicas escolas
existentes, onde 0 ensino € ministrado em alen@opfessores alemaes, mandos
vir da Europa a custa dos colonos ou subvencionpdlms governo imperial (apud
Romero, 1979: 247).

A respeito, Silvio Romero ainda concluia:

(...) em nosso territério mesmo, as coldnias caresti verdadeiras solugdes
de continuidade entre as populacdes nacionaisc&®#o ilhas, ou oasis no meio do
que costumam chamar o deserto brasileiro. Faltas)-lrara de todo se separarem de
nés, formando um Estado a parte, duas condigcoesmsp@ma populagdo maior, e que
essa populacdo se espalhe a ponto de ligar entr&isi ou menos intensamente, 0s
diversos nucleos coloniais dos trés Estados medisqRomero, 1979: 254).

31 A respeito de Silvio Vasconcelos da Silveira RafRomero, nascido em 21 de abril de
1851 e falecido em 18 de junho de 1914 e sua aiused Moraes Filho, 1979. Ver também
Romero, 1979: 229-260 (O Alemanismo no sul do Brasil)

%2 Jornal dirio fundado em 1827 no Rio de Janeiro.
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Se eram ou n&o reais essas preocupagdes do aytoonao se propagava, as
ambicBes imperiais alemas no que se referia ao Gohda América Latina, o fato
é que parcela da opinido pubfitarasileira acreditava que esses e outros sirmais (i
centivo a emigracdo alema e a propaganda pangestaaimdicavam interesses ex-
pansionistas da Alemanha, principalmente a passrahos de 1890 (Seyferth, 2003:
42y Entrava-se num novo século e a situacéo intesnakhcirrava-se com a exa-
cerbagéo das paixfes, o que culminou com o agraxtanda situagéo internacional
e com a ecloséo da Grande Guerra. Parte repragardatimprensa brasileira de-
monstrava h4 algum tempo a desconfianga em relasdmtencdes ddreich
apoiando as politicas dos paises que constitumigmtente Cordialesendo poucos
0s que minimizavam o “alemanismo” no Brasil Merithb Gustav Hermann acu-
sava o problema:

Quando um repdrter inglés ou francés, irresponsdsglve escrever sobre
o chamado “Perigo alemdo no Brasil”, esse assurdond&umente matéria para ser
transcrita por diversos periédicos no Brasil. E & fossem prontamente rebatidos
por articulistas nacionais, de espirito arejadora benso, certamente pelos seus auto-
res, que obviamente é envenenar e indispor osamtigs alemaes com 0s nacionais
(sic). (Strobel, 1987: 138).

Assim, o Reich tornava-se cada vez mais onipresente nas comwsdad
alemas fora da Europa — 0 que se encarnava pefeipaanismo e por um nacio-
nalismo exacerbado —, assegurando prote¢éo aositames acidentais e proviso-
rios”. A interpretacdo do direito de solo vinhaidentemente, colocar mais lenha na
fogueira, articulado ao fato de que o “dom da radizacdo”, num contexto em que
o0 naturalizado ndo tinha os mesmos direitos dois@swo Brasil, ndo contribuia pa-
ra amenizar o problema (Blancpain, 1994: 247). $iéwida, teorizar sobre isso
e outras questdes relacionadas era exercicio cestuantre dntelligentsiaque se
desenvolveu nas colbnias imigrantes, que advogavarautencdo de um estatuto
verdadeiramente teuto-brasileiro, contestandotieanido qgus solisrepublicand”.

33 Ver, por exemplo, a posicdo em 1917 do JoBmhmércio da Tardede Curitiba, sobre

0 conceito de “teuto-brasileiro”, ameagando a indegle do territério nacional (Fabris, 2009:
30). Magalhaes refere-se em especial a Graga Arareh&ilvio Romero, representantes da
intelectualidade brasileira que, na sua literatalertavam sobre o perigo da concentracdo de
imigrantes alemées no Sul do Brasil, propondo, parar o problema e visando a misci-
genacao, medidas demograficas necessarias (19%3:)49

3 Dreher observa que o Reich “redescobria”, no dedeimvento de suas politicas imperia-
listas ap6s Bismarck (1871) os emigrantes alem@les@ndentes localizados no Além-Mar,
em especial aqueles das partes mais meridionadsngaica do Sul: “O Sul do Brasil devera
ser substitutivo para as col6nias que a Alemanbaaoéasui” (Dreher, 1993: 127).

% A frase “n6s queremos ser e permanecer homengieserte) honestos e bons cidaddos
brasileiros” (originalmente em alemaanencionada no numero 87 do jornal curitibano Der
Kompasq1937),sintetizava ideia recorrente que se veiculava ergreeuto-brasileiros ja no
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Em sintese, agravava-se o relacionamento entraigsantes alemaes e seus
descendentes e a sociedade brasileira. Ao irrompg@rande Guerra, e no desen-
volvimento do conflito, a crise tornava-se maisdayprincipalmente ao se chegar
a 1917. Navios mercantes brasileiros foram afunsladsucediam-se oseetings,
organizados para condenar as possiveis ac¢des algmaBbids, 2009: 41-43), no
quadro de pressdes que se faziam para o Brasdrdeduerra a Alemanha.

Nesse contexto, as Irmés da Divina Providénciasaant que:

[N]Jinguém imaginava a tormenta que estava formaddeido a situacéo
politica brasileira, ocasionando o corte das raagdiplomaticas entre a Alemanha
e Brasil. O povo brasileiro aproveitou a ocasia@mmonstrar o seu ddio o qual ja
estava escondido contra o povo alemdo. Diversasfestatdes de rua aconteceram
naquele tempo principalmente na rua do Rosario, vemaaté com apedrejamento da
nossa casa. Mas gracas a rapida intervencédo daapsdimente uma das janelas foi
guebrada. Numa das classes nds achamos tambénalardelpistola a qual tinha si-
do atirada contra a nossa ¢isa

Como mencionei, 0 clima no inicio do século j4 tad, tomando
emprestado um termo de Silvio Romero, um “antialdamo”. Foi nesse ambiente
que o ja referido imigrante alemao em Curitiba @gersobre suas memorias, acima
referenciadas (Strobel, 1987); revia a histériatade por seus pais e sua experién-
cia, ja madura, como filho de imigrantes e comayiamte e, talvez melhor, como
teuto-brasileird’. Enfatizando, uma situacdo muito especial, se foearo climax
assinalado pelos acontecimentos e pressfes papujae contribuiram para a
participacdo do Brasil ao lado @mtentena Grande Guerra, a partir de 1917. Um
ambiente no qual se compreende um natural refaagetrdcidade, caracterizando a
passagem do século XIX para o século XX. Problemead@ o que pensar, tendo em
vista 0 esfor¢o da historiografia no sentido deilegiar as questdes étnicas no pe-
riodo entre as duas Guerras Mundiais.

O refor¢co étnico numa segunda geracdo nao cabraldiiente na Lei de
Hansen que, desde 1938 quando foi proposta, tepirads estudos de contatos
culturais relacionados & assimilacdo (Hansen, 18 Green, 2008: 4%) De

géantexto gue estou analisan@p@dWillems,1940: 152-5).

Ibid.
37« categoriaDeutschbrasilianerparece na segunda metade do século passadcefiaia d
o duplo pertencimento — a etnia alemé e ao Estaafildiro na qualidade de cidadao. (...)
A comunidade étnica teuto-brasileira foi definidgedivamente por seus membros a partir do
uso cotidiano da lingua alemd, da preservacdoateaisostumes alemaes (...), da intensidade
da vida social expressa pelas muitas associacdssgumiram forte carater étnico (...)"
(Seyferth, 1994: 15).
% Hansen, Marcus Lee (1937he Problem of the Third Generation ImmigraAtigustana
Historical Society, Rock Island, lllinois. “Daquitpue o filho quer esquecer, o neto quer lem-
brar” (Poutignat & Streiff-Fenart, 1998: 71).
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qualquer forma, parece evidente a hipétese de gicidade manifesta-se a partir
de um momento posterior aos primeiros contatoshelgteidos pelos imigrantes
pioneiros. Na capital paranaense, isso € coeremeaccontinuidade da imigracéo,
que se mantém em fluxos continuos pelo menos ®éngeira Grande Guerra.
E dessa maneira que poderiamos agregar a expariénciibana as diversas
comunidades “coloniais” instaladas no Brasil ndiesifdo de uma ideologia étnica
teuto-brasileira Deutschbrasilianertuin a etnicidade constroi-se a partir de cada
experiéncia individual associada aos contatos m@itundo sO6 de natureza
interétnica, mas, de modo igual, relacionados eatde experiéncias desenvolvidas
com os contatos que as diversas comunidades mantimtre si. Contatos que,
inclusive, poderiam se estender até a Europa.

O que eu estou querendo naturalmente lembrar, cilicbael Banton,
€ a ideia da articulacdo de duas fronteiras: ddadm uma fronteira de exclusdo
que reflete 0 modo como a se¢do mais poderosapidagdo define uma categoria
social menos poderosa como um grupo que deve s¢o pe lado”; de outro, os
membros da minoria étnica distintos em diversas unitades espalhadas
principalmente no Brasil Meridional que se recordmcdessa forma e incluiam-se
numa “«fronteira de inclusdo», refletindo o recarnimento que os membros da
minoria tém uns dos outros como pertencentes a umuade®. Esse reconhe-
cimento de que pertenciam a uma mesma “coléniaig@gando varias “colbnias”
constituindo situacdes de aculturagdo distintas as eonsequentes interagfes —,
provinha ndo s6 das migracbes internas e dos osntasultantés procedia,
principalmente, da migracdo de ideias geradas peleduto intelectual da
inteligentsiateuto-brasileira, salientando-se conteldos deoggdrnais e de uma
literatura original veiculada ndsalender(almanaques) (Seyferth, 1981: 107-124).
Os autores circulavam, tanto por meio da leitu@pigfada por essas publicacfes
teuto-brasileiras quanto pela prépria movimentgiglas “coldnias™. Por exemplo,
o joinvillense Ernst Niemeyer, filho de um diretda Col6nia, mudou-se para
Curitiba, onde deve ter produzido parte de sua msaeobra, fruto sem duvida dos
contatos que fazia no ambito da fronteira de irgaitis Giralda Seyferth nota que,

39 Banton, M. (1977)The Idea of RaceTavistock, Londres, p. 147, apGeyferth, 2003: 31;
(semgrifo no original). Observo que as “fronteiras de exatlisparecem corresponder, de
certo modo, as “fronteiras étnicas” conceituadasHpedrik Barth (1998).

‘0 E, devo complementar, com os contatos resultatgesontinuidade do fluxo imigratério
que, se de um lado podia trazer conflitos (como e@mplo, uma situacédo relativamente
marginal dos “alemées novos” em rela¢éo aos desotsl dos primeiros imigrantes) tam-
bém podia aglutinar novas idéias ou reforcar opt@so, por exemplo, a déolkstum.

41 Ou, mesmo, por viagens que realizavam a Alemardrap foi o caso do proprio Gustav
Hermann Strobel.

42«3ohann Friedrich Georg Ernest Niemeyer, (...utoaprolixo e contribuinte obstinado dos
Kalender (Seyferth, 2004: 160). No inicio da década deD1®Hizei como fonte a pequena
brochura que o autor produziu a respeito do Clubec@dra (Niemeyer, 1934; Nadalin,
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entre outros veiculos em lingua alema, o joBedl Kompasg1901-1939), editado
na capital paranaense, era vendido, por exemploVale do Itajai e lido,
igualmente, em outras partes do Sul e em Sdo R&adygferth, 2003: 40-41).
O mesmo jornal, rotulado como expressivo pela aytotha simpatia, como outros,
por muitas das ideias dDeutschbrasilianertume, também como outros, fazia
criticas as ideias nazistas Wolksgenosséos teuto-brasileiros ndo seriam cidadaos
brasileiros, mas compatriotas dos alemées); nisstrapunha-se evidentemente ao
Volk und HeimafPovo e Patria), editado pelo diretorio paulisiad\EDAP.

No ambito dessas fronteiras de inclusdo desenvageuma identidade
étnica, ou como talvez convenha melhor ao historiadentidades étnicas, que ndo
constituem conjuntos intemporais, imutaveis, deasaculturais e transmitidos de
uma geracdo a outra em cada local onde floresceucotdnia de “aleméaes”. Em
especial no periodo que nos interessa, localizaale ou menos na segunda metade
do século XIX, acBes e reacBes foram provocadscgdo entre o “nds”, incluidos
na inclusao, e os “outros”, na exclusédo, em sodesldiversas que nao cessavam de
se transformar. No caso em evidéncia, uma sociedthd@a (Lapierre, 1998: 11).
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